San José Church, Austin, Texas

Cycle C

Sponsor of the Week
Thank you, Dentalsaurus for supporting our Bulletin.

Daily Readings and Mass Intentions for the week
Lecturas e Intenciones de la Semana

Sat. February 6

Saint Paul Miki and Companions / San Pablo Miki y Compafieros
1 Kg 3:4-13; Ps 119:9, 10, 11,12, 13, 14; Mk 6:30-34/

1 Re 3:4-13; Ps 118; Mc 6:30-34

8:00am s For Families
6:00 pM oo Pope Francis and the Church
Sun. February 7

Fifth Sunday in Ordinary Time / Quinto Domingo Ordinario
Is 6:1-2q, 3-8; Ps 138:1-2, 2-3, 4-5,7-8; 1 Cor 15:1-11; Lk 5:1-11/
Is 6:1-2q, 3-8; Sal 137:1-2, 2-3, 4-5, 7¢-8; 1 Cor 15:1-11; Lc 5:1-11

7:30 am 1 Jorge Ramirez, t Fernando Ramirez
9:30 am 1 David Guzman, Sr. & 1 Ronnie Guzman, t Gerardo Castillo, t Rosa Elva Barrera
11:30 aM o All the Parish
[ [T — 1 Ismael San Claudio y t Francisca Moreno
Mon. February 8

1 Kg 8:1-7, 9-13; Ps 132:6-7, 8-10; Mk 6:53-56/
1Re 8:1-7, 9-13; Sal 132:6-7, 8-10; Mc 6:53-56

6:30 M o 1 Dolores Gonzalez
Tues. February 9
1 Kg 8:22-23, 27-30; Ps 84:3,4,5& 10, 11; Mk 7:1-13/
1 Re 8:22-23, 27-30; Sal 84:3, 4, 5y 10, 11; Mk 7:1-13

6:30 pm e Dorotea Vera de Jaimes
*Wed. February 10

Ash Wednesday / Miércoles de Ceniza

J12:12-18; Ps 51:3-6ab, 12-13, 14 & 17; 2 Cor 5:20-6:2; Mt 6:1-6, 16-18/
J12:12-18; Sal 51:3-6ab, 12-13, 14y 17; 2 Cor 5:20-6:2; Mt 6:1-6, 16-18
Bilingual Mass

Mass (English)

Liturgy of the Word (English)

Liturgy of the Word (English)

Liturgy of the Word (English)

Mass (English)

Mass (Spanish)

Thurs. February 11
Dt 30:15-20; Ps 1:1-2, 3, 4 & 6; Lk 9:22-25/
Dt 30:15-20; Sal 1:1-2, 3, 4 y 6; L¢ 9:22-25
6:30 PM oo, 1 Cirilio Sanchez
Fri. February 12
Is 58:1-9q; Ps 51:3-4, 5-6ab, 18-19; Mt 9:14-15/
Is 58:1-9q; Sal 51:3-4, 5-6ab, 18-19; Mt 9:14-15

If you suffer from Celiac or Crohn’s disease or a similar
condition, please inform the celebrating priest or dea-
con at least 20 minutes before Mass begins so that they
may accommodate you during the Communion Rite.

*8:00 am

6:30 pm
Sat. February 13
Is 58:9b-14; Ps 86:1-2, 3-4, 5-6; Lk 5:27-32/

Is 58:9b-14; Ps 86:1-2, 3-4, 5-6; Lc 5:27-32
(U1 1 Arnoldo & 1 Jean Rodriguez, t Benigno Balandran
Sun. February 14
First Sunday of Lent / Primer Domingo de Cuaresma
Dt 26:4-10; Ps 91:1-2, 10-11, 1213, 14-15; Rom 10:8-13; Lk 4:1-13/
Dt 26:4-10; Sal 91:1-2, 10-11, 12-13, 14-15; Rom 10:8-13; Lc 4:1-13

730 AM oo 1 Valentino Hernandez, S, 1 Valentin y t Benjamin Perez, t Maria Montero Herrera
1 Ramirez & t Vento, Julia Chavez

LR LV All the Parish

11:30 am .. Moses & Anna Maria Saldafia Ny . ]

1:30 pm..... Familia Cruz-Mondragon (*) designates a change in Mass fimes

5:30 PM oo For The Youth (F) designates a deceased person(s)

Weekday Masses held in Sacred Heart Chapel

Stewardship

Intoday’s readings, both Isaiah and Peter hear the
call of God and feel themselves unworthy. But,
reassured by the Lord, both answer and follow.
Do I hear the Lord asking, “Whom shall I send?”
Am I prepared to answer, “Here I am. Send me!”?
Compromiso

En las lecturas de hoy, tanto Isaias como Pe-
dro escuchan el llamado de Dios y se sienten
indignos. Pero, asegurados por el Sefior, ambos
responden y siguen el llamado. Oigo yo la voz
del Seiior preguntando “;A quién mandaré?”
(Estoy preparado yo para responder, “;Heme
aqui. Mdandame a mi!”?

WEEKLY FINANCIAL REPORT/
REPORTE FINANCIERO SEMANAL

Thanks to the 506 parishioners utilizing the
contribution envelopes on this past weekend.
Please remember to use your envelopes or the
supplementary envelopes with your informa-
tion.

Gracias a los 506 feligreses que utilizaron

sus sobres el pasado fin de semana. Favor de

acordarse en usar sus sobres o los sobre suple-

mentarles con su informacion.

Collections of January 31/
Colecta del 31 de Enero

Weekly Budget/Presupuesto semanal: ............
$20,000.00

Actual Collection/Colecta real: ..... $14,845.00

Variance: Over / (Under)................. ($5,155.00)
Special Collections for February 2016 /

Colectas especiales para Febrero del 2016:
Feb. 7 ......St. Vincent de Paul / San Vicente de
Paul

Feb. 10 .......cccc... Catholic Higher Education /
Educacion Universitaria Catolica

Feb. 14 .World and Home Missions / Misiones
Mundiales y Locales

Feb. 21 .o Parish Development Fund /
Dessarollando la Parroquia

Box Tops for Education and
My Coke Rewards

Collect “Box Tops™ and “My Coke Rewards”
and drop them in the Sunday collection bas-
ket at Mass or bring them to the school office
during the week.

Remember San Jose When

You Go Grocery Shopping!
Register your Randall’s Remarkable Card for
San Jose Catholic Church Altar Society Good
Neighbor Number #6479. This can be done at
the Randall’s store or at the Parish.
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Reflection

ing various events in the life of the Church. From the celebration of the In-

time of penance...
improve with regards to our personal relationship with Jesus Christ and with

up something as well.

of us to do the same but | am adding something else to this challenge. In this

Spiritual Works of Mercy to assist you. In this year of Mercy | encourage every-
one to go to confession especially if it’s been a long time. The Lenten Season

for the sacrament of reconciliation.
| pray that this Lent will be a time of renewal and commitment to Jesus

each you especially during this Lenten Season.
Blessings to all!
L] [ ] [ ]
The Ten Commandments:
1. lam the Lord your God: you shall not have strange gods before me.
2. You shall not take the name of the Lord your God in vain.
3. Remember to keep holy the Lord’s Day.
4. Honor your father and your mother.
5. You shall not kill
6. You shall not commit adultery.
7
8
9.
1

You shall not steal.
You shall not bear false witness against your neighbor.
You shall not covet your neighbor’s wife.

0. You shall not covet your neighbor’s goods.

Examination of Conscious

Prior to going to confession, it is advisable that one do an Examination of

Conscience. Recall your sins. Calmly ask yourself what you have done with fuII
knowledge and full consent against God’s Commandments.
The First Commandment:

e  Did I perform my duties toward God reluctantly or grudgingly?

e  Did I neglect my prayer life? Did I recite my usual Prayers?

e Did I receive Holy Communion in the state of mortal sin or without the

necessary preparation?

e  Did I violate the one-hour Eucharistic fast?

e  Did I fail to mention some grave sin in my previous confessions?

e Did I seriously believe in something superstitious or engage in a
superstitious practice (palm-reading or fortune telling for instance)?

e  Did I seriously doubt a matter of Faith?

e  Did I put my faith in danger — without a good reason — by accessing
the Internet; reading a book, pamphlet, or magazine, or viewing mov-

i Refleccion
From the beginning of the new liturgical calendar, we have been celebrat-

Del principio del nuevo calendario litirgico, hemos estado celebrando varios

¢ eventos en la vida de la Iglesia. De Ia celebracion de la Encarnacion a Ia
carnation to Epiphany and the Presentation of the Lord to the beginning of
Ordinary Time. Now the season of Ordinary Time come to a temporary halt :
as we now enter the season of Lent. This coming Wednesday is the begin-
ning of the Lenten Season. Many will come to Church on that day to receive
blessed ashes on their forehead. As a gentle reminder, the Season of Lent is a
a time to reflect on the areas in our lives that we need to :

Epifania y la Presentacion del Sefior al inicio del tiempo ordinario. La es-
tacion del tiempo ordinario llegado a un alto temporal al entrar ahora en la
temporada de Cuaresma. Este miércoles es el inicio de la Cuaresma. Muchos
vendrdn a la iglesia ese dia para recibir las cenizas bendecidas en su frente.
Como un recordatorio apacible, la temporada de Cuaresma es un tiempo de
penitencia... un tiempo para reflexionar sobre las dreas en nuestras vidas que

tenemos que mejorar con respecto a nuestra relacion personal con Jesucristo
our neighbor. As you individually prepare to reflect on what you will be giving
up (sacrificing) for lent, | would ask that we as a parish, also be willing to give :

y con nuestro préjimo. Mientras se prepara individualmente para reflexionar
sobre lo que usted renunciara (sacrificar) para cuaresma, les pido que como

parroquia, también estemos dispuestos a renunciar a algo asi. El afio pasado
Last year | challenged the parish by asking that each of us give up two :
things; the use of bad language and gossiping. This year | am challenging each :

pedi el desafio que como parroquia, cada uno de nosotros renunciarnos a
dos cosas; el uso de malas palabras y chismes. Este afio estoy desafiando

cada uno de nosotros a hacer lo mismo pero estoy agregando algo mds a
Jubilee Year of Mercy, | am asking that we as a parish strive to be attentive to :
the way we speak 1) in particular of the use of bad language; 2) Gossiping,
especially in the way we speak of others; 3) and to do acts of kindness/char- :
ity. Below I have included a list of Corporal Works of Mercy as well as a list of

este reto. En este afo jubilar de la misericordia, estoy preguntando que como
parroquia tratamos de estar atentos a la manera de hablar 1) en particular, el
uso de malas palabras; 2) chismes, sobre todo en la manera de que habla-
mos de los demas; 3) y hacer actos de bondad/caridad. A continuacion he

incluido una lista de obras corporales de misericordia, asi como una lista de
i obras espirituales de misericordia para ayudarle. En este afio de misericordia
gives us this opportunity to reconcile ourselves with God and His Church. |
have also included the Ten Commandments as a reminder as to how we are :
to conduct ourselves. In addition, each week | will offer an Examination of
Conscious on each of the commandments to reflect upon as a way to prepare :
i conciencia en cada uno de los mandamientos como una forma de reflexionar
iy prepararse para el Sacramento de la reconciliacion.

Christ, His Church and to one another. Please be assured of my prayers for

les animo a todos a ir a confesion, sobre todo si ha sido mucho tiempo. La
Cuaresma nos da esta oportunidad para reconciliarnos con Dios y su iglesia.
También he incluido los diez mandamientos como un recordatorio en cémo
debemos de conducirnos. Ademas, cada semana voy a ofrecer un examen de

Rezo para que esta Cuaresma sea un tiempo de renovacion y compromiso

i con Jesucristo, su iglesia y uno al otro. Tenga la seguridad de mis oraciones
i para cada uno de ustedes especialmente durante este tiempo de Cuaresma.
i jBendiciones para todos!

Los Diez Mandamientos

1. Amaras a Dios sobre todas las cosas.

2. No dirds el nombre de Dios en vano.

3. Santificards las fiestas.

4. Honrards a tu padre y a tu madre.

5. No mataris.

6. No cometerds actos impuros.

7. No robards.

8. No daras falsos testimonios.

9. No consentirds pensamientos ni deseos impuros.
10. No codiciaras los bienes ajenos.

Examinacion de Conciencia
Antes de ir a la confesion, es recomendable que se haga un examen de con-

¢ ciencia. Recordar sus pecados. Con calma, pregtntate lo que has hecho con
¢ pleno conocimiento y pleno consentimiento contra los mandamientos de Dios.
i El Primer Mandamiento:

e (Realizar mis deberes hacia Dios a regafiadientes o de mala gana?

e ;Descuido mi vida de oracion? ;Recite mis oraciones habituales?

e ;Recibi la Sagrada comunidn en estado de pecado mortal o sin la
preparacion necesaria?

o ;Viole el ayuno eucaristico de una hora?
¢:No mencione algtn pecado grave en mis confesiones anteriores?

e ;En serio creo en algo supersticioso o participo en la practica
supersticiosa (leer la palma o leer las cartas por ejemplo)?
¢Dude seriamente una cuestion de fe?

e ;Puse mi fe en peligro — sin una buena razén — mediante el acceso a
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ies and television programs that contains material contrary to Catholic

Faith or morals?

e Did I endanger my faith by joining or attending meetings of organiza-
tions opposed to the Catholic Faith (non-Catholic services, the Com-
munist Party, Freemasonary,”new age” cults, or other religions?” Did |
take part in one of its activities?

e  Have, | committed the sin of sacrilege (profanation of a sacred person,

place, or thing)?
[ ] [ ] [ ]
Holy Year of Mercy:
“It is a favorable time to heal wounds, a time to offer everyone the way of
Forgiveness and Reconciliation.” - Pope Francis
Gorporal Works of Mercy Spiritual Works of Mercy

To feed the hungry To convert sinners
To give drink to the thirsty To instruct the ignorant
To clothe the naked To advise the doubtful

To comfort the sorrowful

To bear wrongs patiently

To forgive injuries

To pray for the living and dead
“A time to heal, to help, to forgive.”

To shelter the homeless
To care for the sick

To visit the imprisoned
To bury the dead

Procession of Qur Lady of San Juan de los Lagos

February 2" is also the Feast Day of Our Lady of San Juan de los Lagos. We
will have a special procession on Sunday, February 7, 2016 in honor of our
Lady of San Juan after the 1:30 p.m. Mass. More informacion to come.

Men invited to consider diaconate

sure why? Do you feel that your heart is being moved inexplicably in a new
or bold way lately? Have you felt of late a greater need to know Christ more
intimately, or a growing desire to follow him more fully, for some unknown
reason? For no apparent reason, has your awareness increased recently of
the needs of the materially and spiritually poor — and perhaps even sensed a
greater desire to respond? Do you live a mature faith, love the church, and fol-
low church teaching, but have a nagging sense that there’s something miss-
ing?

If you answered yes to some of these questions, and you are a man be-
tween 30 and 57, the Holy Spirit might be calling you to explore the permanent

your reaction, talk to your pastor about what’s going on in your heart. He’ll help
you decide next steps.

The diaconal formation class of 2022 will begin forming in January 2017.
Inquiry sessions are scheduled (in Spanish and English) from 2-5 p.m., at
these locations.

With your pastor’s permission, explore diaconal formation at one of these
sessions. For more information, call: 512-949-2459; email diaconateforma-

tries/offices/diaconal-ministry-office.
Feb.14,2016 Our Lady of Guadalupe, 707 S. Sixth St., Temple, 76504
Mar. 13,2016 St. John the Evangelist, 624 E Hopkins St., San Marcos,

78666
Apr. 10,2016 Pastoral Center, 6225 Highway 290 East, Austin, 78723
L] [ ] [ ]

2016 4th Annual Catholic Men’s Gonference
(Conducted in English)

The fourth annual Diocesan Men’s Conference will be held February 20, 2016
from 8:30 a.m. to 4 p.m. at San José Parish in Austin. The conference will
begin with Mass at 8:30 a.m. celebrated by the Most Rev. Joe S. Vasquez, :

Internet, leer un libro, folleto o revista, o ver peliculas y programas de
television que contiene material contrario a la fe catdlica y la moral?

e ;Puse en peligro mi fe, en unirme o asistir a reuniones de
organizaciones que se oponen a la fe catdlica (servicios de no
catolicos, el partido comunista, Freemasonary, «nueva era» sectas y
otras religiones?» ;Participe en una de sus actividades?

e ;Yo he cometido el pecado de sacrilegio (profanacion de una persona
sagrada, lugar o cosa)?

Ario Santo de la Misericordia:

i Diciembre 8, 2015 - Noviembre 20, 2016

i “Es un tiempo propicio para curar heridas, un tiempo para ofrecer a todos el
¢ camino del Perdon y la Reconciliacion.” - Papa Francisco

Obras de Misericordia Corporales
i Alimentar al hambriento

Obras Espirituales de Misericordia
Convertir a los pecadores

¢ Dar de beber al sediento Instruir al ignorante

¢ Vestir al desnudo Asesorar al dudoso

¢ Albergar al que no tiene hogar Consolar al afligido

Cuidar al enfermo Soportar injusticias pacientemente
¢ Visitar al cautivo Perdonar las injurias

¢ Enterrar a los muertos

“Un tiempo para Curar, para ayudar, para Perdonar.”

Procesion para Nuestra Sefiora de San Juan de los Lagos
i El 2 de febrero también es el dia festivo de Nuestra Sefiora de San Juan de

¢ los Lagos. Vamos a tener una procesion especial el domingo 7 de febrero del
2016 en honor de la Virgen de San Juan después de la Misa de la 1:30 pm. Les
estaremos presentando mas informacion en las siguientes semanas.

Have you recently become aware of a desire to deepen your faith life, but not :
Hombres invitados a considerar el diaconado

i ¢Se ha dado cuenta recientemente de un deseo de profundizar su vida de fe,
pero no esta seguro por qué? ;Ha sentido ultimamente una mayor necesidad
i de conocer mds intimamente a Cristo, o un creciente deseo de seguirle
mads plenamente, por alguna razon desconocida? ;Sin razon aparente,
¢ recientemente se ha incrementado su preocupacion sobre de las necesidades
de los materialmente y espiritualmente pobres - y quizds incluso percibido
¢ un mayor deseo de responder? ;Vive una fe madura, ama a la iglesia y sigue
la ensefanza de la iglesia -pero tiene una sensacion persistente de que hay
¢ algo que falta?

diaconate. Does that possibility excite you? Scare you? Puzzle you? Whatever

Si usted respondio si a algunas de estas preguntas, y es un hombre entre

i 30-57 anos, El Espiritu Santo puede estar llamandole para explorar el diaco-
nado permanente. ;Le emociona esa posibilidad? ;Le Asusta? ;Le confunde?
¢ Cualquiera que sea su reaccion, hable con su pastor sobre lo que esta sucedi-
endo en su corazon. El le ayudard a decidir los siguientes pasos:

La generacion de formacion diaconal del 2022 comenzard a con su for-

macion en enero del 2017. Las sesiones de consultas se programaran (en
espariol e inglés) de 2-5 pm, en estos lugares.

tion@austindiocese.org; or visit http://www.austindiocese.org/offices-minis-
i proximos pasos en una de estas sesiones. Para obtener mas informacion,
i llame al: 512-949-24529, o por correo electronico diaconateformation@
¢ austindiocese.orgo Visite el sitio web http.//www.austindiocese.org/offices-
i ministries/offices/diaconal-ministry-office.

Después de hablar con su parroco, con su permiso, venga a explorar los

14 de Febrero 2016  Nuestra Sefiora de Guadalupe, 707 S. Sixth St.
Temple, 76504

13 de Marzo 13 2016 St. John the Evangelist, 624 E Hopkins St,

San Marcos, 78666

El Centro Pastoral, 6225 Hwy 290E Austin, 78723

10 de Abril 2016
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Bishop of Austin. The keynote speakers for this event are, Catholic apologists/
evangelists Tim Staples and Trent Horn. It is sponsored by Central Texas Fel-
lowship of Catholic Men and the Knights of Columbus. For more information
and to register, visit www.centexcatholic.com.
[ ] [ ) [ ]

Total Consecration to Jesus through Mary

The 33 Days of Prayer for Total Consecration to Jesus through Mary begin
Feb. 20. Each day of prayer represents one year in the life of Christ. Prayers
are done privately in our own homes using the consecration preparation book.

fort preparation prayer book by mail and for more information. The faithful
throughout the Austin Diocese are invited to consecrate themselves to Jesus
through Mary.
[ ] [ ] [ ]
Schedule for Ash Wednesday (February 10")
Masses and Liturgy of the Word:

6:30 am. oo Main Church ............... Bilingual Mass
8:00a.m. ....coceveee. Main Church ................ Mass (English)
10:00 am. ....cccoeeee. Main Church................. Liturgy of the Word (English)
12:00 p.m. ..o Main Church ................ Liturgy of the Word (English)
3:00 p.m......... Main Church ............... Liturgy of the Word (English)
6:00 p.M..eceerenrnee Main Church ................ Mass (English)
8:00 .M. Main Church................. Mass (Spanish)
[ ] [ ) (]

Stations of the Cross

This year we will have the Stations of the Cross in both English and in Span-
ish. Beginning Thursday after Ash Wednesday and every Thursday during the

Lenten Season we will have the Stations of the Cross in Spanish immediately

after the daily Mass (around 7:15 p.m.) in the main church. Beginning the :

Friday after Ash Wednesday and every Friday during the Lenten Season we
will have the Stations of the Cross in English immediately after the daily Mass
(around 7:15 p.m.). In addition the Daily Mass for both days (Thursday and
Friday) will be celebrated in the main church during the Lenten Season only.

| am requesting any of our parish ministries and organizations who would
like to help facilitate the Stations of the Cross on either day to contact the
parish office and to sign up.

[ ] [ ) [ ]

Healing Service
Alan Ames from Australia will be in our Diocese during this Lenten. He is an

of healing, will be praying over each individual who attends the healing services.
Everyone is welcomed. Please invite family and friends.

Thursday, March 10, 2016

Our Lady of Guadalupe Catholic Church
1206 E. 9" Street, Austin, TX 78702
6:30 p.m. Rosary

7:00 p.m. Mass, Talk, Healing

Friday, March 11, 2016 (English)
San Jose Catholic Church

2435 0Oak Crest Ave Austin, TX 78704
7:00 p.m. Mass (Main Church)

7:30 p.m. Talk, Healing

Saturday, March 12, 2016 (Spanish)
San Jose Catholic Church
2435 Oak Crest Ave Austin, TX 78704
6:00 p.m. Vigil Mass
7:15 p.m. Talk, Healing (with Spanish interpreter)
For More Information: www.alanames.org

i Conferencia Anual 2016 de Hombres Catdlicos

i (Conducida en lglesia)

i La cuarta anual Conferencia Diocesana de Hombres serd el 20 de febrero del
2016 de 8:30 a.m. a 4 p.m. en la Parroquia de San José en Austin. La con-
¢ ferencia iniciara con misa a las 8:30 a.m. celebrada por Mds Reverendo Joe
S. Vasquez, obispo de Austin. Los ponentes de este evento son apologistas
i catolicos/evangelistas Tim Staples y Trent Horn. Es patrocinado por la aso-
i ciacidn de hombre catdlicos de Centro Texas y los caballeros de Coldn. Para
mayor informacion y registrarse visite el cito web www.centexcatholic.com.
Visit www.TexasToJesusThroughMary.org by Jan. 31 to receive a free Mont- :
Consagracion Total a Jesus través de Maria

i Los 33 dias de oracién para la consagracion Total a Jestis por Maria co-
mienzan el 20 de febrero. Cada dia de la oracion representa un afio en la
i vida de Cristo. Oraciones se realizan en privado en nuestras propias casas
utilizando el libro de preparacion de la consagracion. Visite www. TexasToJe-
i susThroughMary.org antes del 31 de enero para recibir un libro de oracion de
preparacion gratis de Montfort por correo y mas informacion. Se invitan a los
i fieles a través de la didcesis de Austin a consagrarse a Jess través de Maria.

Horario Misas y Liturgia de la Palabra
para Miércoles de Ceniza (10 de febrero):

6:30a.m. ............ lglesia Principal ............. Misa Bilingtie

8:00a.m. ............ lglesia Principal.............. Misa (Ingles)
i 10:00a.m. ... lglesia Principal.... Liturgia de la Palabra (Ingles)
i 12:00p.m. ... lglesia Principal.... Liturgia de la Palabra (Ingles)

3:00p.m.............. lglesia Principal.............. Liturgia de la Palabra (Ingles)
i 6:00p.m............. lglesia Principal ............. Misa (Ingles)
i 8:00p.m............. lglesia Principal.............. Misa (Espafiol)

[ ] [ ] [ ]

! Estaciones de la Cruz

Este afio tendremos las estaciones de la cruz en inglés y en espafol. Co-
¢ menzando el jueves después de Miércoles de Ceniza y cada jueves durante
i Cuaresma tendremos las Estaciones de la Cruz en espariol inmediatamente
¢ después de la misa diaria (alrededor de 7:15 pm) en la iglesia a principal. Co-
menzando el viernes después de Miércoles de Ceniza y cada viernes durante
i Cuaresma tendremos Estaciones de la Cruz inmediatamente después de la
i misa diaria (alrededor de 7:15 pm) en la iglesia a principal. Ademas la Misa
diaria durante los dos dias (el jueves y el viernes) se celebrard en la iglesia
i principal solo durante la Cuaresma.

internationally known evangelist, visionary, mystic who has been given the gift :

Estoy solicitando alguno de nuestros ministerios parroquiales y orga-

nizaciones que deseen ayudar a facilitar las estaciones de la Cruz cualquier
i dia que contacten la oficina parroquial para inscribirse.

Alan Ames de Australia estard en nuestra didcesis esta cuaresma. Es un mistico
i visionario, evangelista internacionalmente conocido, que se ha dado el don
de la sanacion, el orara sobre cada individuo que asiste a los servicios de
i sanacion. Todos son bienvenidos. Favor de invitar a sus familiares y amigos.

! Jueves 10 de marzo 2016

Our Lady of Guadalupe Catholic Church
i 1206 E. 9" Street, Austin, TX 78702

i 6:30 p.m. Rosario

7:00 p.m. Misa, Platica, Sanacion

Viernes 11 de marzo 2016 (Ingles)
i San Jose Catholic Church

§ 2435 Oak Crest Ave Austin, TX 78704
7:00 p.m. Misa (lglesia Principal)
7:30 p.m. Platica, Sanacion

Sabado de marzo 2016
Traducido en Espaiiol,
San Jose Catholic Church

2435 0ak Crest Ave
Austin, TX 78704
6:00 p.m. Misa de Vigilia

Para mds informacion: www.alanames.org
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it with others. Conference will be held at
San Jose Catholic Church — Austin, Texas
Saturday, February 13, 2016 - 8:00am — 3:00pm
Cost $25 (Lunch & Materials Included)
Pre-Registration Deadline: February 5, 2016.

www.sanjosechurch.org or Church Office at (512) 444-7587
Registration Forms are available in the Church Office

compartirlo con los demds. La conferencia tomara acabo en
La Parroquia de San José — Austin, Texas
Sdbado 13 de Febrero del 2016 — 8:00am a 3:00pm Costo es de $25
(Incluye Almuerzo y los Materiales)
Ultima fecha para Preinscripcion: 5 de Febrero del 2016.

sanjosechurch.org u Oficina de la Iglesia al (512) 444-7587

Sunday, February 14, 2016
The Socios of the Sagrado Corazén de Jesus will
sell Roses on Valentine’s Day after each Mass.

Domingo 14 de Febrero del 2016
Los Socios del Sagrado Corazén de Jesus vend-
erdn Rosas por el dia de San Valentin después de

MINISTRY NEWS /NOTICIAS DE LOS MINISTERIOS

MARY, OUR LADY OF MERCY, PRAY FOR US: 11" Annual Women’s :
Lenten Conference sponsored by the San Jose Council of Catholic
Women. Let us come together and learn from Mary how this Lenten :
season can uncover the spirit of mercy within all of us and how to share

Contacts: Rosie Castillo at (512) 441-2748 or at castillorosie 168 @yahoo.
com; Lydia Ruiz at (512) 523-8327 or ruiz_lydia49 @yahoo.com (Note:
underscore between ruiz and lydia); or check the San Jose Website at :

MARIA, NUESTRA SENORA DE MISERICORDIA, ORA POR NO-
SOTROS: La Onceava Conferencia Cuaresmal Anual de Mujeres.
Undmonos juntos y aprender de Maria como descubrir el espiritu de la
misericordia dentro de todos nosotros este tiempo de Cuaresma 'y como

Contacte: Rosie Castillo al (512) 441-2748 o al castillorosie 168 @yahoo.
com; Lydia Ruiz al (512) 523-8327 o ruiz_lydia49@yahoo.com (Nota:
guion bajo entre ruiz y lydia); o visite la pdgina web de San al www. i

Formularios de inscripcion estdan disponibles en la oficina de la iglesia

Fish Fry’s
In keeping the tradition, we will have
Fish Fry in the Parish Hall:
Ash Wednesday, Feb 10th
We will serve fish all day
Between 11am — 8:00pm and
Every Friday throughout the Lenten season
11:00 am - 3:00 pm

QB¢

FISH FRY

We will also take phone orders to go! $7.00 a Plate
Call 444-0181.
Come and support the San Jose Religious Education Programs.
Morning help is always needed. Feel free to join us!

Pescado Frito
Guardando la tradicion, tendremos Pescado Frito en el Salon Parro-
quial:
Miércoles de Ceniza, 10 de Febrero
Serviremos pescado todo el dia
De 11am - 8:00pm
y
Todos los viernes durante la Cuaresma
11:00 am - 3:00 pm
También tomaremos ordenes por teléfono para llevar.
$7.00 cada plato.
Llame al niimero 444-0181.
Vengan a apoyar nuestros esfuerzos para los
Programas de Educacion Religiosa.
Siempre se necesita ayuda en las marianas.
Favor de venir libremente ayudarnos.
Via Crucis Viviente
Columna de Fuego, columna de Verdad
Los invita a participar en el via crucis viviente en esta cuaresma.
Empezaremos las practicas el sdbado 13 de febrero a las 7pm y el
domingo 14 de febrero a las 4pm enfrente de le atienda religiosa.
Para mayor informacién hablar con

The following intentions have

been presented to the Blessed

Sacrament/ las siguientes peticiones fueron
presentadas al Santisimo Sacramento:
Proyecto de la casa;

Por la juventud y sus familias, por todos
los enfermos, y por mi familia;

cada misa. Guadalupe Aquino al (512) 571-8989
BLESSED SACRAMENT PLEASE PRAY
CHAPEL CANDLES For Those Who are 111, Including:

Tina Esquivel ¢ Bill Tarpley ¢ Eddie Tamayo * Socorro Cazares
Edward Castillo * Modesto Izaguirre * Emilio Noah Chaires ¢ Josephine Seary
Victor Risefio  Ariel Gonzalez ¢ Diana Arismendez * Jesse Arismendez
Fred Arismendez ¢ Elouise Esquivel * Catherine Cortinas

We remove the names of the sick at the end of each month, so please update regularly.

Thank You!

Por la familia Deleon Velazquez.
Presenting these petitions are/ las persona/s
que presenta estas peticiones son:

Breakfast and Lunch Sales Schedule for February 2016
Lista de Desayunos y Almuerzos para Febrero 2016

For the repose of the soul of /
Por el eterno descanso del alma de:
T Joe R. Trevino, 1 Leonor L. Bazan,

T Nicolas Lopez, Jr. and 1:30pm Masses

Breakfast served after 7:30am & 9:30am
mass. Lunches are served after the 11:30am

Rosa Rodriguez; Date/Fecha Breakfast Group/Grupo .del Desayuno Lunch Group/Grupo de Almuerzos
Carmen Ramirez; Feb 7.......... Hermanos de Juan Diego No Sales
Elvira Velazquez. Feb 14................ Religious Education .........cccccceeveuennne. Open
e o 0000000000000 0ecse Feb 21....cccco.... Socios del Sagrado Corazon................... Socios del Sagrado Corazon
Feb 28................ MEC ..o MFC

Desayunos servidos después de la misas 7:30am
& 9:30am. Los almuerzos son servidos después
de las misas de 11:30am y 1:30pm.




Fifth Sunday in Ordinary Time February 7, 2016

RELIGIOUS EDUCATION CORNER /ESQUINA DE EDUCACION RELIGIOSA

“Safeguarding the Dignity of Every Human Person” “Hemos de salvaguardar la dignidad de toda persona”
Youth Ministry Passion Mime Play Rehearsals ; Ensayos para la Pasion Mime del Ministerio de Jovenes
Sunday, February 7th — Church 6pm-8pm / % Domingo, 7 de febrero — Iglesia 6pm-8pm
Sunday, February 21st — Church 6pm-8pm 3 35 ) Domingo, 21 de febrero — Iglesia 6pm-8pm
Sunday, February 28" — Church 6pm-8pm 1 Domingo, 28 de febrero — Iglesia 6pm-8pm
Sunday, March 6" — Church 6pm-8pm q oL ) Domingo 6 de marzo — Iglesia 6pm-8pm
Friday, March 18" — Lock-in Church 7:45pm-12am o L V' Viernes 18 de marzo — Cerradura en la Iglesia7:45pm-12am
Performances: Saturday, March 19" after the 6pm Mass Actuaciones: sabado, 19 de marzo después de la misa de 6pm
(English) (Ingles)
Sunday, March 20" after the 1:30pm Mass (Spanish) Domingo, 20 de marzo después de la misa de 1:30pm (Espariol)
If you did not sign up for passion mime and are still interested please Si no se apunté para la pasion mime y todavia estd interesado por
Stop by the church for practice. Favor pase por la iglesia para el ensayo.

Project Andrew : Project Miriam
For Catholic men (ages 16-45) interested in learning more about discern-

. . . . . S Mariam is Hebrew for Mary
ment,. the prlesthooq, apd seminary life. Join us. for prayer, testlmqnlals ! Join other single, Catholic women (ages 16-45) seeking to learn from
by pI:lCStS. and seminarians, Mass and lunch with Most Rev. Daniel E. Mary’s joyful “yes” to God. The morning includes testimonials and prayer
Garcia, Bl,ShOP' . L . i with religious Sisters serving in the diocese, Mass and lunch with Most
Discovering one’s vocation is about meeting a person: ! Rev. Joe Vasquez, Bishop.
The person of Christ. Saturday, Feb. 20, 2016 10am to 2pm
Saturday, Feb. 13, 2016 10a.m. to 2p.m. At St. Mary’s Cathedral (203 E. 10th Street, Austin)

At St. Mary’s Cathedral (203 E. 10th Street, Austin) i Contact Erik Diaz, youth director of San Jose at 512-444-4664 x 202 or

Contact Erik Diaz, youth director of San Jose at 512-444-4664 x 202 or ediaz@sanjosechurch.org for registration and transportation information

ediaz @sanjosechurch.org for registration and transportation information ! by February 11, 2016.
by February 4, 2016. :

Poyecto Miriam
Proyecto Andrew

. . o Miriam es hebreo para Maria
Para hombres catdlicos (edades 16-45) interesados en aprender mds i Acomparie a otras Mujeres solteras catdlicas (edades 16 a 45) buscando

sobre discernimiento, el sacerdocio, y vida seminarista. Acompdiienos © en aprender del alegre “si” de Maria a Dios. La mafiana incluye testi-

para 0raczo~n, testlmomofv de sacerd?tes y s.emmarlstas, Misay almuerzo i moniosy oracion con Hermanas religiosas sirviendo en la didcesis, Misa
con Monseiior Rev. Daniel E. Garcia, Obispo.

¢y almuerzo con Monseiior Rev. Joe Vasquez, Obispo.

Descubrir la vocacion es en conocer a la persona: Sdbado 20 de febrero del 2016 10a.m. a 2p.m.
3 La persona de Cristo. En la catedral St. Mary (203 E. 10th Street, Austin)
Sdbado 13 de febrero del 2016 a las 10a.m. a 2p.fn. i Contacte a Erik Diaz, Director de los Jovenes de San José antes del 11
En la catedral St. Mary (203 E. 10th Street, Austin) i de febrero del 2016 al 512-444-4664 x 202 o ediaz@sanjosechurch.org

Contacte a Erik Diaz, Director de los Jovenes de San José antes del 4 :
de febrero del 2016 al 512-444-4664 x 202 o ediaz@sanjosechurch.org
para informacion sobre registracion y transporte.

Pray for our loved ones in the military,/Ore por nuestros seres queridos en el ejército,

PVT. 1 Class Heriberto V. Hernandez Jr., Iraq, son of Heriberto & Jo Hernandez
“May the hand of the Almighty protect and bring each one safely home.”
“Que la mano del Todopoderoso, proteja y regresa con toda seguridad a casa a cada uno de ellos.”
Contact us to add or update this information. Contdctenos para agregar y actualizar la informacién de esta seccién.

para informacion sobre registracion y transporte.

I SEMINARIAN OF THE WEEK  SEMINARISTA DE LA SEMANA | PRAYER CHAIN MINISTERIO DE
: We ask that you pray for Deacon Les pedimos que ustedes rueguen : MHNHSTRY CADENA DE ORACION
Greg Gerhart, St. Thomas Aqui- por Diacono Greg Gerhart, St. Si estd necesitado de oracion

If you are in need of prayer and
would like the Prayer Chain
Ministry to pray for you, please
contact the main church office
at 512-444-7587 to leave your
petition.

§ has, College Station. Keep him in  Thomas Aquinas, College Station. I
J your prayers as he strives to answer  Manténgalo en sus oraciones, para
1 God’s call. Keep praying for voca-  que él se esfuerza a contestar a la |
1 tions to the priesthood and religious  llamada de Dios. Sigan orando por 1
1 life. vocaciones al sacerdocio y la vida 1
1 religiosa. 1

y le gustaria que el ministerio
de Cadena de Oracion ore por
usted, favor de comunicarse a la
oficina de la parroquia al 512-
444-7587 para dejar su peticion.




